LINGUISTICS

LUBELSKIE MATERIALY NEOFILOLOGICZNE NR 20, 1996

Andrzej Materna

Zum Problem der ysversteckten” Bewertung
als Mittel der Persuasion und Manipulation

Das Problem der sprachlichen Bewertung ist in der Linguistik unter
verschiedenen Aspekten behandelt worden. Die Forschungen, die im
Rahmen dieser Problematik durchgefithrt werden, sollen v.a. die Frage
beantworten, wo innerhalb des Komplexes der Wortbedeutung die
Wertkomponente zu lokalisieren ist.' Andere Beschreibungs-versuche
bezichen sich dagegen auf die sprachlichen Mittel zum Ausdruck des
Bewertens® und auf das Bewerten als Sprachhandlung;® dabei wird auch

1 Vgl w.a. K.-D. Ludwig, Zum Verhaltnis von Sprache und Wertung, In: | Linguistische
Studien” 31/1976, S. 22 ff.; P. Hartmann, Werte in Medium und Text, in: G. GroBklaus/E.
Oldemeyer (Hg.), Werte in kommunikativen Prozessen, Stuttgart 1980, S, 31 (f; J. Kiein
(Hg.), Politische Semantik. Bedeutungsanalytische und sprachkritische Beitrige rur politischen
Sprachverwendung, Opladen 1989, S. 13f; G. Falkenberg/ N. Fries/J.Puzynina (Hg.),
Wariosciowanie w jezyku i tekScie na materiale polskim i niemieckim, Warszawa 1993, S. 87
fF.

2 Vgl. wa. B. Sandig, Ausdrucksmoglichkeiten des Bewertens. Ein Beschreibungs-
rahmen im Zusammenhang eines fiktionalen Textes, in: Deutsche Sprache™ 7/1979, S, 137-
159; M. Gorodnikowa, Wertungsmodalitit in Diskurs und Text, in: JProceedings of the 14.th
Intemational Congress of Linguists™, 1987, S. 2090-2002,

? Die bisher umfangreichste Arbeit zu diesem Aspekt des Bewertens ist W, Zillig,
Bewerten. Sprechakiiypen der bewertenden Rede, Tiibin gen 1982. Anhand von verschiedenen
Bewertungshandlungstypen hat auch L. Zhong das Problem des Bewertens im Hinbiick auf
das Textmuster “literarische Rezension’ analysiert (L. Zhong, Bewerten in literarischen
Rezensionen. Linguistische Untersuchungen zu Bewertungs-handlungstypen, Buchframe,
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versucht, das Konzept des Bewertens in einem komplexen Handlungs-
schema zu erfassen.® Das Thema des verliegenden Beitrags konnte man
in bezug auf alle oben genannten Aspekte behandeln; da aber eine solche
Darstellung die Maglichkeiten eines kurzen Artikels weit iibersteigen
wiirde, kann das Problem der versteckten Bewertung nur in seinen
Grundziigen skizziert werden; vor allem wird nun versucht, diese Art des
Bewertens in bezug auf verschiedene sprachliche Handlungen zu ver-
anschaulichen.

Unter den wertvermittelnden Texten gibt es nicht nur solche, in denen
die Bewertung auf explizite, dirckte und eindeutige Weise ausgedriickt ist,
sondern auch solche, wo ein Wert oder eine Werthaltung in eher verdeckter
(impliziter oder indirekter) Weise zum Ausdruck gebracht wird:
Bewertungen werden dort sehr unvollstindig formuliert, Bewertungs-
zusammenhinge werden nicht als solche dargeboten, sondern der Leser
selbst muf} erst diesen Zusammenhang erschlicfen. Diese Texte werden
deshalb nach anerkannten Regeln sprachlichen Handelns als nicht-wertend
eingestuft. Sie verdienen aiso besondere Aufmerksamkeit, weil sie durch
diese Art der Wert-vermittlung als wichtiges und wirksames demagogisch-
propagan-distisches bzw. ganz allgemein persuasives Mittel u.a. im Bereich
der politischen Sprache ausgenutzt werden konnen.” Man hat eigentlich
immer versucht, mit Sprache auf solche — nicht explizite und nicht direkte
— Weise Urteile und Wertungen zu transportieren; die Strategien werden

Bewertungsmafstiben und bewertenden Texistrukturen, Irankfurt a.M. 1995). Vgl. auch N.
Fries, Bewertung. Linguistische und konzeptuelle Aspekie des Phdnomens, in: ,»Sprache und

28y

Pragmatik’ (Arbeiisberichte 23), Luad 1991.

4 Vgi. wa. B. Sandig, a.a.0., S. 139-141, M. Riptel, Was heift bewerten, in: ,Deutsche
Sprache” 15/1987, S. 155-162 und $. Ziihlke, Sprachliche Wertung im Deuischen. Probleme
der linguistischen Beschreibung, in: G. Falkenberg/N. Fries/}. Puzynina (Hg), 2.a.0., S. 84-
88.

5 Z+ den wichtigsten Bereichen, wo die Bewertung in den entsprechenden Textsorten
sehr oft zugm Ausdruck komimnt und besonders ausgeprigt ist, gehdren auber dem Bereich der
politischen Spraclie vor aliem der weltanschaulich-religids-mcralische Bereich, der kulturell-
ssthetische Bereich und der Bereich der Bewertung von Waren und Giitern (vgl. K. Bayer,
Mit Sprache bewerten, in: ,Praxis Deutsch™ 53/1982, 5. 19).
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dabei aber immer raffinierter, und es ist nicht immer einfach. die getarnten
Mittel dieser Strategien deutlich zu erkennen. T )

. .F bezug auf den Handiungscharakter des Bewertens® kann man
hinsichtlich der versteckten Bewertung verschiedene Sprachhandlungs-
J@umz unterscheiden, die sowohl bewertend als auch nichi-bewertend sein
konnen. (Wir werden hier — wie schon angedeutet — nicht auf das mnow,ﬁ:;
der Bewertungshandlungen im engeren Sinne eingehen, d.h. sclcher
Sprecherhandlungen, in denen der Werlausdruck ganz offen im Kern der
Haupt-Handlung des Satzinhalts steht; dazu mﬁwaaom u.a. Loben, Kritisieren
Anerkennen u.2.).” Bei der ersten Gruppe geht es allerdings H:Hﬁ um ,mo_aw.mv
wmioig.w%mua_gmmﬁwvgu deren Intention in erster Linie nicht darin
meﬁo_p.r eine Bewertung auszudriicken; die bewertende Komponente F&
hier einen sekundiren Charakter, obwohl sie in soichen Sprechakten doch
immer konstitutiv zu sein scheint. Dazu zihlen z.B. Bedauern oder
Warnen, die im ersten Fall als expressive und im zweiten Fall als
wﬁ_&cummcﬁommno Bewertungs-handlungen bezeichnet werden kénnen.®
Nuc mﬂ. zweiten Gruppe gehdren solche Sprachhandiungstypen, die zwar m.z
Eor. nicht bewertend sind, die aber die Bewertung — oft auch Vuﬁ, explizite
Weise — zum Ausdruck bringen; sie konnen also bewertend verwendet
werden. Zu diesen Sprachhandlungstypen zihlen u.a. bewertend gebrauch-
.wa M\QSEQ: Einrdumen, Schlufifolgern und Vergleichen.® Fiir unsere
Erwigungen sind aber aus dieser Gruppe nur diese Sprachhandlungstypen
von Bedeutung, die die Bewertung auf indirekte Weise ausdriicken.

6 Die AuBerungen, die wertende Komponenten enthalten, kdnnen als , besondere Art von
Sprachhandlungen betrachtet werden, in denen spezifische iliokutive Krifte wirken, ihr Ziel
besteht darin, beim Horer/Leser bestimmte perlokutive Effekte hervorzurufen - m:.ﬂomo:m_
Nﬁ_.m.nn_n. oder Reaktion positiver oder negativer Art” (M. Gorodnikowa, 2.2.0., S wooS N:w
Klassifizierung der bewertenden Sprachhandlungen siche z.13. W, Nz_m,m‘ m.m.nw:.::a. w., <o_“
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7

P. v. Polenz, a.a.Q., S. 219.
8

L. Zhong, a.a.0., 8. 49(f.

® Ebenda, S. STIF.
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Indirekie Sprachhandlungen sind an sich keine Bewertungs-
handlungen, sondern soiche, ,,deren Ausdrucksform nach ihrer eigentiichen
Bedeutung fir einen anderen Handlungstyp iblich ist™;'® in dieser Rolle
werden sie also ihrer Form nach als andere Sprechakie vollzogen. Bewerien
gehort hier demnach zu den unausgedriickien Voraussetzungen oder wird
durch die AuBerungsformen dieser Sprachhandlungen impliziert." Bei
solchen Sprachhandlungstypen werden die mentalen Mechanismen beim
Horer/Leser ausgenutzi, und vor allem die Fahigkeit der subjektiven
Verarbeitung der Informationen, bei der verschiedene Zusammenhinge
zwischen BewuBtseins- und UnterbewufBtseinsinhalten aktiviert werden.
Jedenfalls wird das Bewerten in solchen bewertend gebrauchten Sprach-
handlungstypen nicht mit Hilfe von Wertausdriicken vollzogen, sondern mit
anderen Sprachmittein, die erst im Kontext als bewertend versianden
werden; das sind u.a. Ausdriicke, die fiir solche Sprecher-handlungen wie
Drohen, Auffordern, Versprechen, Raten, Warnen, Trdsten oder Gratulie-
ren'? iiblich sind. Als Beispiel fiir einen weiteren Sprachhandlungstyp, mit
dessen Auflerungsformen verstecktes Bewerien vollzogen werden kannm,
kann Zitieren genannt werden:

Situationen der Redeerwdhnung (des Zitierens) eignen sich besonders gut fiir mehr oder
weniger versteckte Wertungen. Die einfachste Méglichkeit besteht in der Wahi des
Verbs, mit dem man die zitierte Rede charakterisiert. (vgl. ,Ulrike meckerie: Der ganze
Boden ist naB!”; ...) Die durch das Verb ausgedriickte Bewertung failt oft angesichts der

Autheniizitit des Zitats kaum auf (...).">

19 p von Poleaz, a.a.0., S. 201. Im Satz Ich verspreche erich, cure Aufsdtze streng zu
benoven wird z.B. der Sprachhandlungstyp Droken mit Hilfe eines fiir Versprechen iblichen
Ausdrucks volizogen. Ahnlich ist es mit der rhetorischen Frage, die z.B. als Beliauptung

gemeint sein kann.

u Vgi. die Definiticn des implikativen Ausdrucks bei P. von Polenz, a.a.0., S. 240.
Vgl. dazu auch W. Zillig, a.a.0., §. 105.

2 yol. W. Zillig, 2.2.0., S. 105 ff.

13 K. Bayer, 2.2.0,, S. 19.
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SchlieBlich soll noch ein wichiiger Sprachhandlungstyp erwihnt werden,
der mit seinen Auferungsformen auf indirckte Weise oft beweriende
SchluBfolgerungen impliziert oder wertende Konnotationen hervorruft:
bewertend gebrauchtes Beschreiben.

Die Beziehung zwischen Beschreiben und Bewerten ist eine
spezifische Beziehung, weil es nicht immer einfach ist, die beiden
Sprachhandlungen eindeutig voneinander abzugrenzen," um so mehr, als
Bewertungen selbst sich oft nicht nur auf die Angabe einer Einstellung
beschrénken, sondern auch einen Beschreibungsanteil haben. Andererseits
enthalten aber auch AuBerungsformen des Beschreibens wertende
Kompenenten, die vom Sprecher/Verfasser unbewuft gebraucht werden,
jedenfalls nicht mit der Absicht, auf solche (verdeckie) Weise seine
Einstellung zu dem ira Text dargestellten Sachverhalt zu HuBiern. Inter-
essanter fiir unsere Uberlegungen sind aber Fille, wo die Wertungen in
_um.mornomwmmam Darstellungen bewuBt ,.eingeschmuggelt” werden; am\aﬁor
wird es auch méglich, dem Leser/Hérer Bewertungen zu untersteilen und
dic intendierte Wirkung zu erreichen. Chne also auf das Problem der
Abgrenzung von Beschreiben und Bewerten ei nzugehen, wird nun versucht
das Wesen des werfenden Beschreibens etwas niher darzustellen. u

Dieser Aspekt wird bei verschiedenen Autoren unterschiedlich
dargestellt; immer aber wird dabei auch die Rolle des Kontextes heriick-
sichtigt". Einige Forscher sprechen also in diesem Zusammenhang z.B.
von der ,transponierien Bewertung™: }

14 S .
Vgl. dazu uv.a. R. Keller, Keiiokutiondre Akte, in: ,,Germanistische Linguistik”

1-2/1977, S. 33 ff. sowie W.B. Lerg, Vermittelte Wertmuster, in: G. GroBklaus/ E. Oldemeyer
(Hg.), Werte in kommunikativen Prozessen, Stuttgart 1980, S. 9ff. Ein wichtiges Merkmal, das
die Abgrenzung des Bewertens von dem Beschreiben ermOglicht, ist der w@N..ﬁ der éwqﬁmam:
Ausdrucksformen auf einen BewertungsmaBstab.

B Der Kontext kann in diesem Sinne die in bezug auf die Wertungspotenz neutralen
Lexeme beeinflussen, indem sie zu den »primiren” Wertausdriicken in Relation gesetzt
werden. Duich diese Einbettung der Woarter in entsprechende Kontexte entstehen sog.
ssekundire Wertungen™ (vgl. B. Stolt, "Teh sage es positiv!”. Appraisoren im Dienst der
Ideologien, in: ,Germanistische Streifziige” 16/1974, S. 259ff.) Von Pelenz spricht dagegen
vor den ,kontextbedingten Bewertungskonnotationen”(a.a.0., S. 219).
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Durch gie transponierte Bewertung lassen sich ... mit jeder an sich neutral erscheinenden
Sachvethaitsdarstellung Bewertungen vornehmen, die oft nur sehr schwer rational faBbar
und beschreibbar sind, die aber gleichwohl in unbewulten Schichten ihre Wirkung tun.
Hier hingt es oft schon von der Wortwahl ab, ob Wertungen in beschreibende

Darstellungen eingeschleust werden oder nicht. !¢

Bei anderen Autoren dagegen wird — obwohl sie auch diesen Aspekt auf
etwas andere Weise auffassen — auf die mit dieser Art des Bewertens
verbundene potentielle Gefahr hingewiesen: Solche Bewertungen konnen
pamlich unterschwellig wirksam werden. Es sei also getihrlich, wenn

...die Bewertungen unter dem Druck des Anspruchs rein beschreibender Rede aus dem
Pridikaisteil der AuBerungen, wo sie offen zutage liegen, verschwinden und stattdessen
im Referenzakt oder in den nicht ausgedriickten Pramissen verdeckt ihr Unwesen
treiben.!’

Die Sprachhandlungstypen, die hier fir indirekt bewertende
Sprachhandlungen aufgefithrt wurden, sind vielleicht die wichtigsten und
typischsten Beispiele fiir diese Art des Bewertens; sie kdnnen natiirlich
nichi als systematische und vollstindige Darstellung angesehen werden.
Eine solche Beschreibung miifite unter Einbezichung einer viel gréleren
Anzahl von Sprachhandlungstypen erfolgen. Auch bei der Erforschung des
Problems der verdeckten Wertungen im allgemeinen miiite man durch
entsprechende Zuordnung die sprachlichen Mittel erfassen, die zum
Ausdruck dieser Art des Bewertens benutzit werden konnen.

16 - . F_— . . .
S.F. Sager, Sind Bewertungen Handlungen?, in: Zeitschuift fiir germamstische

Linguisiik™ 10/1982, S. 55.

7w Dieckmann, Verwort: Sprachkultur und politische Kultur, in: R. Wimnter (Hg),
Sprachkultur, Disseldorf 1985, S. 183.

LUBELSKIE MATERIALY NEOFILOLOGICZNE NR 20, 1996

Barbara Hlibowicka-Weglarz

Structuration de I’argument propositionnel
représentant la cause en francais et portugais.
Degré d’isomorphisme

1. Nous nous proposons, dans cet article, d’analyser les représentations
frangaises et portugaises d’une relation sémantique entre le prédicat et
I’argument propositionnel, dans laquelle I’argument propositionnel
détermine la cause de Vaction représentée par son prédicat’. Dans notre
analyse nous allons soumettre a I’analyse les constructions du type:

(1a) Le professeur fatigue les éleéves par sa pédanterie.

{(1b) O professor fatiga os alunos com a sua pedanteria | pela
sua pedanteria.

(2a) Le professeur fatigue les éléves par son bégaiement.

(2b) O professor fatiga os alunos com o seu gaguejo / pelo seu
gaguejo.

(32) Le professeur fatigue les éleves par / avec cette répétition.

(3b) O professor fatiga os alunos com / por esta repetigdo.

! Dans I’approche adoptée dans notre travail, la grammaire contient deux niveaux: le
niveau sémantique et le niveau de représentation. Le niveau sémantique est constitué par
I’ensemble des régles vniverselles qui se présentent dans toutes les langues naturelles. Au
contraire, le niveau de représentation est constitué par I’ensemble des régles qui ne sont pas
universelles, mais propres aux langues particuliéres. Les régles tonctionnant au niveau de la
structure de surface constituent des reflets de régles sémantiques, ce qui veut dire que la
syntaxe sémantique domine la syntaxe des formes.

Quant A la terminologie nous appelons ,prédicat, argument, phrase” — les termes du niveau
sémantique du langage; ,expression prédicative, expression d’argument, expression
phrastique” — les termes du niveau représentation.




